AnropuTtmM nepeBoaa




Anzopumm riepesoda — 3mo
riocriecogamesribHOCmMb Waaos,
oxeamakiearouwjas pabomy
rnepeesooyuka, Ha4uHas C
nocmaHo8KU 3adayu u
3aKkaHyueas cpuHasibHou
peodakyueu mekcma riepesooa.



[xacTtnH O’'bpaneH:
«UAcxo0s1 u3 cobcmeeHHOU rpakmuku, rnpoyecc rnepeeooa
cocmoum u3 Yyemabipex wazoe.

eCHa4asia 1 Yyumaro eecb meKcm UesiuKkoM, a 3amem
nepeyumsiearo e20 ewe pa3, Ymobbl OH Kak 6bI cmaJs 4acmbio
MeHs1. ToYHO makXKe 51 8 OasibHelUweM rnocmynaro ¢ Kaxaou
nocrnedyroujel anaeoll, abzauyem u npeosioKeHUeM.

‘BmopbIM 3marnomM U3 ecex eapuaHmoes repeeooa,
npuweowux MHe 8 20J108Y, s1 8bI6UParo U 3anucbkiearo
Hauny4uwudu.

*Ha mpembemM amarne s1 omknaobiearo nosiyquswuucs
nepeesod
8 CMOPOHY U rnepevyumabiearo U UCrpPassisiro e20 JIUub crnycms
KaKoe-mo epeMsi, He 2151051 8 opu2uHasn. Kcmamu, Ha amom
amare o4eHb 8a>KHO xomsi 6b1 pa3 npo4Yumamam rnepesood
8CJIyX.

HakoHeU, Ha YHemeepmom
amarnmne ¢ eesiudaltiwueli oCMOPOXHOCMbIO 51 CpasHUB8aro

MO rI\WVVUOLILIL ITT




A. 9. Ulupsiees:

1) gpa3a opueHmMupoeaHusi 8
ycJriosusix 3adayu u ebibopa
rnjaHa deucmeuu;

2) gpa3a ocywiecmesieHus;

3) gpa3a cornocmaesieHuUs

pe3ysibmama ¢ Hame4YyeHHoUu

uesibHo.



Anroputm nepesopa (Luarum)
1. Crtparternyeckoe
nnaHnpoBaHue
2. OcyuwlecTtBneHune nepesoaa
2.1 OcMbIcneHne TeKkcTa
opurnHana
2.2 Co3paHune TekcTa nepeBona
3. CamopepnakTnpoBaHue



1. CTpaTernyeckoe nnaHmpoBaHue
*Ornipederiume muri mekcma, ouyeHumab
YPOBEHb 8/1a0€HUSA memMamuKou U rpu
Heobxooumocmu noopobHee usy4umse ee
(What)
*Onpeodenume ronydyamers nepesoda (Who)
*Oripederniumb, Kakoga KOHeYHas uersib
rnepesodHo20 mekcma (Why)
*CrinnaHuposams 8pemMsi Ha repesod (When)
* Bbibpamb nooxoo K rnepesody (boree
bykearibHbIU Uriu 6oree 80sibHbIU),

UHCMpyMeHMbI repesooa, 8bISCHUMb ecmkb
a1 Nenh i Mmnahonearllia Kk ianacndy (IHAwur)



2. OcyuwecTBneHue nepeBoaa.

e 2.1 OcMbICNIeHne NCXOaHOro TeKcTa.

e AHanu3 epaMMamu4yeckou
CMPYKMypbI rpeosioxeHudu.

 OnpedesieHUe cMbIcria
8bICKa3bl8aHUSsI Mo:

v/ 2paMmMamu4ecKuM 3Ha4eHUSIM
¢/ 3Ha4YeHUSIM rpucmaeok U cyghguKcos
¢/ JIEKCUYECKUM 3Ha4YeHUSM



2. OcyuwecTBneHue nepeBoaa.

2.1 OcMbICrieHe NCXOAHOIro TeKCTa.

AHarnu3s epammamu4eckol cmpyKkmypsbi
rpeosioXeHud.



2. OcywecTBneHue nepesoaa (AHanus

rpPaMmMaTUyeCKOW CTPYKTYpPbI NpeasioXeHumn).

Cka3yemoe
AmeHHOE

Crpykrypa: NM1AIOJN-CBA3KA + UMEHHAA YACTb CKA3YEMOI'O
(MPEAUNKATUB)

Tunbl rnaronosB-cBA30K
COCTOAHUA
* be «BObITb»: This is a picture of London.
* look«BbIrmMsOeTby: | looked stupid.
* seem, appear «ka3aTbcaA»: He only seems nice.
* remain, stay, keep «ocTaBatbCca»: Stay calm. He remained silent.

e sound, smell, feel: That sounds interesting. It smells delicious. It felt good. (HO
I’'m not feeling well — 0 3gopoBbLe)

* (uHorpa) stand, lie, sit: The tower stands 30 metres high. Snow was lying thick on
the ground.

USMEHEHUA COCTOAHUA

* become, get, grow, go, turn, fall, come: The engine went dead. People grow
old. The milk has turned sour. The class fell silent. The buttons had come undone.



2. OcywecTBneHue nepesoaa (AHanus
rpaMmMaTUYeCcKOM CTPYKTYPbI NpeanoXxeHun).

UmeHHOe cka3yemoe

Tunbl NpegukaTMBoB
CYWECTBUTEINIbHOE . _
(MecToumeHme) She is a pretty child. (Galsworthy)

NPUNATATENBHOE He's awfully dear and unselfish. ( Galsworthy)

NPEONIOXHAA ®PA3A The things were outside her experience. (Wells)

MHOPUHUTUB June'’s first thought was to go away. (Galsworthy)

FEPYHOUN My favourite sport is swimming.

NMPUYACTUE It is very distressing to me, sir, to give this information. (Dick-

ens)
UucnurtenbHoe
Mr. Snodgrass was the first to break the astonished silence.

(Dickens)



2. OcyuwectBrnieHme nepesoaa (AHanus
rpaMmMaTM4ecKom CTPYKTYpPbI NpeasioxXeHumn).

Cka3yemoe

[[naronbHoe (0bo3Ha4YaeT AencTeune)

Buabl:

A) lbocmoe — moribKo cmbiciogou arnaz2ors (| overslept)

b) CocmasHoe - 00UH u3 criedyroujux a1a2os108 + CMbICI1080U

cliacor’l

BCcnomorarternibHbI rnaron be, have, will U T.4.:The sun is
rising. The sun has risen. The sun will be rising at 5.

MoAaribHbIN rnarosn can, be able, have to, need uT. A4.: |
cannot stop thinking. | need to rest.

acrnekKkTHbIU rnaron begin, stop, cease continue U T. 4.:
Autumn leaves start to fall.

rnarosnbl CO 3Ha4YeHMeM MoaanbHOCTU (want, try, intend n
T.A.): Harris tried to open the tin with a pocket knife.

rnarosibl KOHCTPYKLUMU «CNOXHOE noarsiexatume»
(happen, seem, appear U T. A.): He seemed to be having
problems with his left hand. He happened to come to the same
party as me.



2. OcyuwectBrnieHme nepesoaa (AHanus
rpaMmMaTM4ecKom CTPYKTYpPbI NpeasioxXeHumn).

[1pobrieMbl: MHO203Ha4YHOCMb/OMOHUMUS
a/1a20/108

He looked calm.

«OH BbIrMAaen CNOKOUHbIM»

He looked at her calmly.

«OH nocmMmoTpen Ha Hee CNOKOUHO»

Prove that you are right.

«loKaxku, YTo Thbl NpaB»

He proved a good friend.

«OH oKasarca XxopoLUmMm gpyrom»



2. OcywecTBneHue nepesoaa (AHanus
rpaMmMaTU4YeCKOU CTPYKTYPbI NpearioXXeHuun).

lMoonexawee
Cnocobbl ebipa)xkeHUsi noosexauw,e2o

CYH_[CCTBI/ITGJ'IBHOC, CY6CTaHTI/IBI/IpOBaHHOe I[MpuJjiararcJibHO¢, MCCTOMMCHHC
B MMCHUTCIIBHOM ITaZICKC

The train station was crowded. The British are coming. Nothing can stop me.
HucaurenbHoE

Ien can be divided by two.
NHPUHUTUB WK MHPUHATUBHBIA 000POT

1o love is to understand.

For me to see you is always a pleasure (= It is always a pleasure for me to see
you,).
['epynauii wim repyHAUuaIbHBIA 000POT

Seeing is believing.

Looking at me like that is useless.
JIxoOBIe YacTH peur M BEIPAXKCHUS B KaBBIYKaX

“And”" is a conjunction.

“Shut up ” is quite a rude expression.
[Ipenmoxenne

All I want is to be with you.




2. OcyuwectBrnieHme nepesoaa (AHanus
rpaMmMaTM4ecKom CTPYKTYpPbI NpeasioxXeHumn).

HononHeHue
(CnocobbI ebIpaXKeHUs1 me e, 4mo u y noasexau,e20)

Buabl 4ononHeHUn:
npsamoe: | moved my head. | asked him his hame.

KOCBEeHHoe: He gave me an interesting book/He gave an
interesting book to me.

npegnoxHoe: He looked at me. Inform me about your
decision.

CInoXxXHoe AonoJsyiHeHue :

C uHgpuHumueomM: | hate her to work at this place. She
waited for me to apologize.

C npuyacmuem: | saw our wives talking together. His new
duties keep him occupied.

C npunaaameribHbIM: She thinks herself very clever.




2. OcywectBneHue nepesoaa (AHanus
rpaMmMaTM4ecKom CTPYKTYpPbI NpeasioxXeHumn).
O6cmossimenbcmea

Buabl o0CcTOATENBLCTB:

1.
2.

BpemeHu: Last Sunday, evening classes were canceled.
Mecma: At the top of the stairs she paused to wave to him. (Douglas)

3. MepnogunyHocTHU (often, always, never UT. A.): My headache
often bothers me.

4,
5.

MecTta n HanpaBrneHus: Spies are everywhere. He went there.

OOpa3a pencrBua: She folded the paper carefully=He folded the
paper with great care.

6. MpuunHbI: Being an early bird, he bothered others in the ward.
7. CneactBusA: She is too fond of the child to leave it.

8.
9.

Llenu: He walked with us to show us the ships.
Mepbl unu cteneHm: /it weighs a pound. She was quite pretty.

10. CpaBHeHuMSA: John plays tennis better than his brother.
11. YcTynku: Though frightened, he walked on (Notwithstanding his

fear, he walked on. In spite of his fear, he walked on).



2. OcywectBneHue nepesoaa (AHanus
rpaMmMaTM4ecKom CTPYKTYpPbI NpeasioxXeHumn).
Onpedenerus

CnocoObl BbipaXeHus onpeneneHumn:

1) IpuanarareasHbIM: I am speaking about the big girl. not the little one.
2) Mecroumenmnem: His cold greedy eyes stared at him. I need some paper.
3) UncanreabHbIM: It is the 9th generation of CPUs.

4) CymiecTBUTEJIbHBIM B HMEHUTEJIbHOM majaexe: She wore a straw hat.
The_budget debate was hot.

5) CymecTBUTEIbHBIM B NMPUTIKATEIBHOM MAaJeKe WIH C MPeaI0rom
of: Tom’s father i1s here. The girl of my dreams. I hate the very idea of
borrowing.

6)UndunuTuBom: We’'ve got work to do. This is an article for you to
translate.

7) lluraroii: He looked at me in a who-the-hell-are-you way.

8) Hapeuyuem niau npeanoxxnoi gpasoii: It’s a step back.The voice_inside
the house said: “Come in”.

9) Ilpuuactuem I u II: As a war journalist, I saw many ruined cities. I
remember her_smiling face/I remember her face smiling all the time.




2. OcyuwectBrnieHme nepesoaa (AHanus
rpaMmMaTM4ecKom CTPYKTYpPbI NpeasioxXeHumn).

NHeepcus

In the hall, stood an old stout gentleman. —
00CTOATEeNLCTBO MecTa BHavarne

Never had | seen such beauty. —
0OCTOATENLCTBO YaCTOThbI BHa4ane

Sweet was the evening. — AMEHHasl YaCTh
CKa3yeMoro BHavyaJje




2. OcyuwecTBneHue nepeBoaa.

e 2.1 OcmbIiCcneHne nepeBoaa.

* OripederieHUe cMmbicria
8bICKa3bIBAHUS I10:

v’ 2paMMamuyYeCcKUM 3Ha4eHUSM
¢/ 3Ha4YeHUsIM rnpucmaesoK U cygbgukcos
¢/ JIeKCUYECKUM 3Ha4YeHUSIM



2. OcywectBneHue nepesoga. OcmbicrieHue:
rpaMmmaTnyeckue 3HavYeHus

3HavYeHUs1t 2paMMamu4YecKux gpopm
» [ naron: epems, 3a502, HaKkrioHeHuUe

» CyLlecTBuTENIbHOE/MECTOUMEHMUE:
pPOO, Yucrio, naoex

e [TlpynaratenbHOe Unn Hape4vne:
cmerieHU cpasHeHUs



2. OcywectBneHue nepesoga. OcmbicrieHue:
rpaMmmaTnyeckue 3HavYeHus

CrnoXxHble cny4aun.
Present Perfect Continuous Inclusive

| am reading Dombey and Son.
| have been reading Dombey and Son for three days.

A yuraw pomaH «Aombu 1 CbiH».
A yurawo pomaH «JomMOU U CbiH» TPU OHS.



2. OcywectBneHue nepesoga. OcmbicrieHue:
rpaMmmaTnyeckue 3HavYeHus

CrnoXxHble cny4aun.
Present Perfect Continuous Exclusive

Why are your lips black? | have been eating blackberries. |
have eaten a whole plateful. — 51 en yepHuky. d cven Lenyio
Tapenky.



2. OcywectBneHue nepesoga. OcmbicrieHue:
rpaMmmaTnyeckue 3HavYeHus

CnoXHble criyvyan.
CocnaratesnibHoe HaKIMoHeHune

“I wish | were ten years older,” | said. (Braine) — «Xoten 0bl €
ObiTb HA OEeCATb NeT cTaplwie», — ckasan 1.

If he were not so absent-minded, he would not have mistaken
you for your sister. — Ecnu 6bl OH He 6bln TakoW pacCesiHHbIN, OH
He NpuHAN Obl BAC 3a Bally CecTpy.



2. 0cyulecTtBrneHue nepeBoga. UCMbiClrieHue:
rpammatTmnyeckKkme 3Ha4yeHus

CnoXHble criy4yau.
CocnaraTternibHoe HakKnoHeHne («Present Subjunctive»)

Long live the University of St. Petersburg! — [la 3gpaBcTByey

MNeTepbyprckuinn yHuepcurteT!
Success attend you! — [la conyrcrTByeT Bam ycnex!
God save the Queen! — boxe, xpaHu koponesy!

May success attend you! — [la conyTtcTtByeT Bam ycnex!
May you live long and die happy! — Kenaio BamM J0JITO XUTb u

ObITb cHACTINBLIM A0 KOHLUA CBOUX OHEW.

Manners be hanged! — K 4yepTty BCAkune uepemMoHuu!

Be it so!
God forbid!



2. OcywectBneHue nepesoga. OcmbicrieHue:
rpaMmmaTnyeckue 3HavYeHus

CnoXHble criyyaun.

Poa cyLecTBUTESNBHOIO (CTPaHbl, Kopabnu,
aBToMoomunu n T.A4.)

My brother’s a nurse in the local hospital.

There were over two thousand people
aboard the Titanic when she left England.

Look at my new car —isn’t she a beauty?

After India became independent, she chose
to be a member of the Commonwealth.



2. OcywecTBneHue nepeBoga. OcmbicrieHne: 3Ha4YeHUs
npucTtaBoK n cydhdpunkcoB

YacTtb peum (act — rnaron, action, activity —
cyL., active — npwun., actively — Hapeu.)

Pop (waiter, waitress; lion, lioness)
Hanuuyune/otcytcTBue (careful/careless)
OTpuuaHue (impossible, inactive, illegal)
CnocoOHocCTb (readable, eatable)

MecTtoHaxoxaeHue (underground, indoors,
international)

N30bITOK/HepgocTaToK (overrate, underrate)

Pa3mep u cTteneHb (piglet, brownish,
all-Russian)

HeaTtensb (writer, hunter; addressee, absentee,
\



2. OcyuwecTBneHue nepeBoga. OcmbicrieHue: 3Ha4YeHUs
npucTtaBoK n cydpdpunkcoB
NMEPEBEOWUTE

OPPEKTUBHOCTL
Effectiveness
becnoMoLHOCTb
Helplessness
Henpuemnembiu
Unacceptable
Henpenckasyembin
Unpredictable
be3ycneLllHbIn
Unsuccessful
HenpuemnemocTb
Unacceptability
HenpenckasyemMocCTb



2. OcywecTBneHue nepeBoga. OcmbicrieHne: 3Ha4YeHUs
cnoB

CnocoObl onpeaeneHns 3Ha4eHUU CrioB
* CJ10BO XOpPOLUO 3HAaKOMO repeBoa4unKy,
* MPOBEPKA 3HA4YEHUSA CrioBa No CroBapto;

* MTOUCK 3KBMBAJIeHTa B crioBape (crnoeapb
He crnefgyeT Bcerga paccMaTtpuBaTh Kak
Habop roToBbIX BapMaHTOB NnepeBoa, a
KaK NyTb K NOHMMalo 3Ha4YeHUsa crosa);

* MONCK Donee ToYHOro 3KBMBAaJleHTa
(CMHOHMMaA) B croBape;

* onpeagerieHne 3Ha4eHn4d rno KOHTEKCTY,

* BbIOOP HYXXHOrO 3HAa4YeHUA CrioBa Ucxoas
N3 KOHTEKCTa (4Nn9 MHOMo3Ha4YHbIX CI10B).



(Mownck boree To4YHOro SKBMBANeHTa
(cnHoHMMa) B cnoBape. [pumep. The bride

looked gorgeous.)
gorgeous | oa:dzas | mpunn
00l ADKEH; APKO OKDAIIEHHEM; BUTHEBATEI (0 CTILTE ; BETHKOTETHBL, MPCKDACHBIH, IBIILHBM (0 TIDHBEIIKE,
AHEDAX THOTEH, Jaads TT0-T.); ADKO DACUBCMEHHBI, KpaCUBBI (0 KeHIHES andreskiy); BHAYDHBIL,

s0exTbitgOetemreTsbmyyToRuckmbi (Aley Odeychuk ) obBopoxuensasit (Tamerlane)

Gruzovik DACTIPEKDACHEL
{ DOCKOIHBL

apxuim. HS}NHICJBHBHQI; KDACQUYHBL

Maxapos,  Kogeagsma (mpw 00pAMEHHH K XEMMHAC ; KDACOTKA (TIDH 00PAIICHHH X CHIIVHE )
paz w 165 "s0 goroeous', women can' help falling in love with him safka); pacmpexpach
ol OICCUHLIHH; TDEBOCKOTHBI!

Gruzovik, pase. pacayeckbil

AR ANNIN [lt‘r‘\'/']""\."] Mmuii



2. OcywecTBneHue nepeBoga. OcmbicrieHne: 3Ha4YeHUs
cnoB

[MpobGnembl Nnpu onpeaeneHUU 3HavYeHus
crnoBa

* MHOMO3HaA4YHOCTb (MonmMcemMus)
* OMOHUMUS
* NTIOXHbIE OpYy3bsa NepeBogymnKa

* ICMONb30BaHMe crioBa B COCTaBe
MONOMBI

* OTCYTCTBME NCKOMOIO
3Ha4YeHna/nepesoaa B cnoBape

* CITOXXHOCTU C BbIDOPOM 3Ha4YeHUA 13-3a
HeJoCTaATOYHOIo KOHTekKeTa/3HaHns



2. OcywecTBneHue nepeBoga. OcmbicrieHne: 3Ha4YeHUs
cnoB

MHOro3zHa4yHoCTb

* First insert the disk into your disk drive.
(«anuckoBoa», Tematuka T)

* As a student she was full of drive and
ambition.(«9Heprusa», obLleynTop.)

* The supermarket continues in its drive for
expansion. («kKaMnaHUA», TeMmaTuka
« DKOHOMMUKA»).

e A four-wheel drive system helps provide

traction on snow or ice. (drive — npuBopg,
TeMaTuka «MaLLMHOCTPOEHNE»)




2. OcyuwecTtBneHune nepesoga. OcmbicrieHMe: 3Ha4YeHUs
CNoB

MHOrozHayHocCTb

e «[lo4Tn YeTBEPTL NAUMEHTOB DOSBHULIbI
ABMNAKOTCA XXepTBaMn AOPOXKHO-TPAHCMOPTHbIX
NPOUCLLECTBUNY.

« «PoaunTtenu nownun Ha XepTBbl paan MOEro
obpa3oBaHUA».

* Road accident victims make up almost a quarter of
the hospital’s patients.

My parents made sacrifices to pay for my college
education.



2. OcywecTBrneHue nepeBoaa. OcmbicrieHne: 3Ha4YeHuUs
CrioB

OMOHUMMSA

e Leaves are magnificent in the fall. (Fall —
«rnageHue» Unn «oceHb» B AmeE)

* Men Recommend More Clubs for Wives.
(Club — «kny6» nnun «aybumnHka»)



2. OcywecTBneHue nepeBoga. OcmbicrieHne: 3Ha4YeHUs
cnoB

JloxxHbIe Opy3bsi nepesod4vyuKa
* The previous occupants were an ltalian
family

«[pegblaywinmm XxXunnsLuamm obina
NTanbsaHcKaa cembsa»

* He was 5 feet 8 inches tall, of fresh
complexion, with dark hazel eyes and
dark brown hair.

* «OH ObIf BICOKOIO pocTa, UMen
CBEXMU UBET NuLa, TEMHO Kapue
rnasa v TEMHO-PYCbIe BOJIOChI»




2. OcyuwecTtBneHune nepesoga. OcmbicrieHMe: 3Ha4YeHUs
CNoB

Nanombi

* We sat there drinking beer and chewing the
fat until it was time to go home.
(becegoBarn 0 TOM O CEM).

* | need to recharge my batteries. (=
BOCCTAHOBUTbLCA)

* He can't sing to save his life but he's a good gu
itarist. (= soobuwe)




2. OcywecTBneHue nepeBoga. OcmbicrieHne: 3Ha4YeHUs
cnoB

OTcyTCcTBME UCKOMOrO
crnoBa/3HavyeHus B crioBape
A) JlokanbHble nnu

y3KocrneumnanmanpoBaHHble abbpeBnartypbil
(DIS — dental imaging software)
b) Heonornamel (HoBble CrnoBa, TEPMUHDI):
nomophobia, iproperties

B) OtcyTcTBME ONTUMANbHOroO 3KBMBAaneHTa
B CnoBape



2. OcyuwecTtBneHune nepesoga. OcmbicrieHMe: 3Ha4YeHUs
CNoB

CrnoXxHocTtu ¢ BbIOOpOM 3Ha4YeHUs U3-3a
Hea4oOCTaTOYHOro KOHTeKCcTa/3HaHUA TeMaTUkKun

*Did you call me?
»BbI MeHS 38asiu? / Bbl MHe 360HUSIU?

*Where is the best place for a stall?
[ Oe Hauny4uwee MecmoriofnioxeHue Oris
KOHIOWHU/NapbKa?



2. OcyuwiecTBneHue nepesoaa.

22 Co3aaHMe TeKkcTa nepesoaa



2. OcywiecTBrneHune nepeBoaa.
22 Co3aaHuMe TeKkcTa nepesoaa

BuobI nepesodyeckux peweHuu
1) NocTosAAHHLIE COOTBETCTBMUA:

* The United Nations Organization —
«OpraHnsaumnsa obbegnHeHHbIX HaUn»

» Sarah — «Capa», New-York — «Hbto-Mopk»



2. OcywiecTBrneHune nepeBoaa.
22 Co3aaHuMe TeKkcTa nepesoaa

Buobl nepesoodyecKux peweHul
2) KOHTeKcTyanbHble COOTBETCTBUSA

* |'ll call you soon. — «5 mebe ckopo
[103B0HHK)».

* He called to her. — « OH OKITUKHY/T €€ ».

e What s this flower called? — «Kak
Ha3bl8aemecs 3mom UeemokK?»




2. OcyuwiecTBrieHue nepesoaa.

22 Co3aaHuMe TeKkcTa nepesoaa

Budbi nepesodyeckux peweHul

3) TpaHcdopmMaLunmn (NneKkcnyeckKkme mn
rpammaTunyeckue)

NMPUMEPDbI

* AHMOHUMUYECKUU rnepesoo

¢/ It was hard to stay awake. — «bb1/10 MmpyOHO He
3acHymb».

v’ Keep moving! — «He 3adep>xusatimechb!»

» 3ameHa 4rieHo8 rpeorioXeHuUs

Neither candidate won the debate. - «B 0ebamax He
rnobedusi HU 0OOUH U3 KaHOUOamoas. »

* U op.



2. OcywiecTBrneHune nepeBoaa.
22 Co3aaHuMe TeKkcTa nepesoaa

Buodbi nepesodyeckux peweHul

4) Ucnonb3oBaHue NpUeMoOB nepeaaym
peanuun (KynsTypHO-OKpalLueHHOU
JIeKCUKN) U TEPMUHOB

NMPUMEPDI

* West End - «BecT-OHO», «Y3CT-OHO»
(TpaHcnuTepauud, TpaHCKpUnuua)
* Decoder — «aeLLUNPOBLUMK» (Kanbka),
«aekogep» (TpaHcnuTepauyms)

* 1 ap.




2. OcywiecTBrneHune nepeBoaa.
22 Co3aaHuMe TeKkcTa nepesoaa

Buodbi nepesodyeckux peweHul

5) Ucnonb3oBaHMe NpuemMoB nepegavu
Nanom
NMPUMEPDI
* The proof of the pudding is in the eating.

«Bce nposepsaemcs Ha ripakmuke»
(OnnucameribHbIU repesoo).

* From rags to riches. « 13 2ps3uU — 8 KHA3U».
(nepeso0 aHarioeom)

* U op.



2. OcyuwiecTBrieHue nepesoaa.

22 Co3aaHuMe TeKkcTa nepesoaa

Buodbi nepesoodyeckux peweHul

6) Acnonb3oBaHMe NpUeMoOB nepeaauu
cTUNUcTnYeckKknx douryp

NMPUMEPbI

"The sun was a toddler insistently refusing to go to
bed: It was past eight thirty and still light.” —Fault
in Our Stars, John Green

«ConHue Beno cebsi Kak KanpusHbil pebeHokK,
KOTOpbIE HEe XenaeT uaTn cnatb — ObIOo yXe
onmxe K 4eBATU, a OHO BCe eLle He cagurnocb»
(3aMeHa  mMemagopbl  XYyO00XXeCmEEHHbIM

cpasHeHuUeM u op.)



2. OcywiecTBrneHune nepeBoaa.
22 Co3aaHuMe TeKkcTa nepesoaa

Buodbi nepesodyeckux peweHul
7) JocnoBHbLIN NnepeBoA*
NMPUMEPbDI
* Let him speak. «[Jau emy ckazamb».

* The boys watched the football match through
a hole in the fence. «Pebsima cmompernu
ymbosibHbIU Mamy 4epe3 ObIpy 8
3abopey.



3. CamopeanakTupoBaHue nepeBoga



3. CamopepakTnpoBaHue
A) cpaBHeHu/e TeKCTa nepeBoaacC
NCXOOHbLIM TEKCTOM
Turnu4yHble owubku
* HenepeBegeHHble PparMeHThl
* OyKBanm3ambl
* HENPaBWUITbHO MOHATbIE PparMeHTbI



3. CamopenakTupoBaHue
B) PegaktupoBaHue Tekcta nepesoaa 6e3
CpaBHEHUA C OPUTUHASNIOM
Tunu4yHbie owubku
* HECOOTBETCTBME NaOEXKHbIX OKOHYaHU
* HenpasuIibHasi NyHKTyauus

* HapyLLeHue NOormkn na3rnoxeHusa (discourse
markers)



CaaAsytoLine obopoThl.
[TucbMeHHasqa peyb:
Firstly, secondly, thirdly — Bo-rep8biXx, 80-8MopkiX, 8-
mpemapbUux
Finally - HakoHey
In addition — Kpome amozo
On (the) one hand, on the other hand — C 0OHOU
CIMOPOHHI. .., C Opy20U CMOPOHbI
In summary — Takum obpa3zom, cyMmupys
cKka3aHHoe
Consequently — BcrieOocmeue 3moeao
As a result — B pe3ynbmame
By / in contrast — B mo e epems
In my opinion — 10 MOeMy MHEHUO




YcTHas peyb:
Anyway — Kak 661 mo Hu bb1510
Actually — B deucmseumernibHocmu, Ha caMoM
oerie, 2080PS MPSAMO
As | was saying [ As | said — Kak 5 y>ke 2o8opuri
Absolutely! — be3ycrio8Ho!
You know — SHaeme riu
To be honest — HecmHo 2080ps
On top of that - B 0obasok Ko ecemy
u op.



KOHTpOnbHbIE BOMNPOCHI



YTo noHMmMaeTca noa

anropuTMom nepesoga’’

[locnegoBaTenbHOCTb JEUCTBUN
nepeBogymka

Llenb nepeBoaa.

. DTanbl 0by4yeHUa nepeBoay.



3anorfiHuTe HegocCcTaKOLWMK LLar
anropuTmMma nepesopa

1. Crtparternyeckoe

nnaHnpoBaHue

2. OcyuwlectBneHne nepeBoaa

2.1

2.2 Co3paHune TekcTa nepeBona

3. CamopepnakTnpoBaHue



YTO N3 cnepyroLlero He
OTHOCUTCSH K 3Tanam
anroputma nepesoaga? (1)
a. [loarotoBka
6. OcyuwlecTBneHne nepeBoa
B. YPOBHMU nepeBoa
r. [lpoBepka nepeBoaa



N

o kW

N

UTO HEe OTHOCUTCA K aTanam
NOAroTOBKM K nepeBoay? (2)

V3yyeHue memamuku

BbiscHeHuUe KoHe4YHoU uesiu rnepesooHo20
mekcma

OcmbicrieHUe omoesibHbIX 8bICKa3bi8aHUU
BbisicHeHUe adpecama repesoda
[lnaHuposaHue speMeHu Ha rnepesoo

BbissicHeHue ocobbix mpebosaHuu K
rnepesooy

[louck HerlepeseOeHHbIX bpacMeHmMos



Kak Ha3blBaeTcqa cneaytollee
rpaMmmaTmyeckoe aBrieHue?

Never had | seen such beauty

Sweet was the evening.



